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Bedienleiterkarte •  Operation printed circuitboard •  Circuit imprimé de service 
Circuito stampato funzione •  Circuito impreso servicio •  Печатная плата 
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Schaltnetzteil •  Switched-mode power supply •  Alimentation à découpage 
Alimentatore commutato •  Fuente conmutada •  Сетевой переключатель 
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Motoreinheit komplett •  Motor unit complete •  Unité moteur complète 
Blocco motore completo •  Unidad Motor completa •  Блок мотора 
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Renfert GmbH • Industriegebiet • 78247 Hilzingen/Germany
Tel.: +49 7731 82 08-0 • Fax: +49 7731 82 08-70
www.renfert.com • info@renfert.com

Renfert USA • 3718 Illinois Avenue • St. Charles IL 60174/USA
Tel.: +1 6307 62 18 03 • Fax: +1 6307 62 97 87
www.renfert.com • info@renfertusa.com
USA: Free call 800 336 7422

Hochaktuell und ausführlich auf ...
Up to date and in detail at …
Actualisé et détaillé sous …

Aggiornato e dettagliato su …
La máxima actualidad y detalle en ...

Актуально и подробно на …

www.renfert.com
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